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研修課題報告

NEDYALKOV MAKSIM（ブルガリア）
図書ばかりのミュージアムって？

日本における LGBT

JI XING（中国）
大関見学

日本の祭り

YAN YUE（中国）
通訳者への道－通訳セミナーでの体験と感想－

ゆるくてゆるくないゆるキャラ

YUEN CHUN HEI（中国）
通訳・翻訳セミナー

部活から見た日本の上下関係

KELLY（インドネシア）
空堀商店街

かるた

KIM YEANJU（韓国）
「米」の長い旅を覗いた一日

世界をリードする声のデザイナー、声優

KIM YOUNGJUN（韓国）
京都国際漫画ミュージアム見学記

日本の声優業界について

WITTAYAPRECHAPOL SIRADA（タイ）
「マミュー」世界中の漫画の世界

芸妓に対する日本人とタイ人の認識

BUI LY TRINH THI HIEN（ベトナム）
絵が上手だったら小説ではなく、マンガを！

日本における食生活の欧米化

LE THI HANG（ベトナム）
再生する空堀商店街

旬の食材を味わう楽しみ

LE HONG PHUC（ベトナム）
通訳者ってすごい！



留学生から見た 100円ショップ

PHAN THI MAI HUONG（ベトナム）
空堀商店街

風呂敷


